D TUBE 2

BLUETOOTH SPEAKER

issieiseieiaz: : : e =

SeiLs

o5 SIS

5 LT

¥ T e T A ot et el
23 e

e T ey

S )
S R

e e e
Erlessstaanais

e e e T
TR &

RIS
SEaEtadaae

LN

USER MANUAL

DOCKIN



INHALT

ALLGEMEINES
Willkoammen in der DOCKIN FEMIIE! ..o 3

SICHERHEIT
Bedienungsanleitung lesen & aufbewahren ... 4
Symbol- und BegriffSErKIArUNG ... 4
Bestimmungsgemale Verwendung G
SIChEINEIESNINWEISE ..ovccvvvcrvivvssivessressessssssssss s 6
Lieferumfang PrUBN ..o 9

VERWENDUNG
BEDIENELEMENTE..... .10
D TUBE 2 8NSCHEIEEN ..o 1"
PIPING covvve sttt "
AnschlUsse...... .2
Steren Link FUNKBION .o 13
Technische SpezifikatioNeN ..o 14
A N 15
KONfOrmMIBAESErKIAPUNG v 16
Herstellerinformationen Und SENVICE ... 16
ENBSORGUNG s 17




WILLKOMMEN IN DER DOCKIN FAMILIE!

About DOCKIN

Unsere fokussierten Anspruche sind Ehrlichkeit und Authentizitat. Beides
fliet in unsere tagliche Arbeit ein und lasst sich daher auch eins zu eins auf
DOCKIN als Marke und unsere Produkte Ubertragen.

Im klassischen Audio-Markt ist unsere Herausforderung als neue und junge
Marke, Grenzen zu sprengen, neue Weichen zu stellen und die Horizonte
des Sounds zu erweitern. Wir wollen unserer gesamten Community eine
hohere Lebens- und Soundqualitat bieten — sei es durch unsere Produkte,
unseren Kundenservice oder der direkten & ehrlichen Kommunikation.

UNSER ANSPRUCH

Wir stecken unser Herzblut in Audiokonzepte, mit denen du das Sounder-
lebnis in deinem flexiblen und mobilen Leben noch besser genieBen kannst
—immer und Uberalll Dabei stehen flr uns erstklassige Verarbeitung und ein
bestechender Sound stets im Fokus.

PASSION FOR SOUND

Das ist fur uns kein an den Haaren herbeigezogenes Marketing-
Kauderwelsch. Unser Team besteht aus Menschen mit ausgepragter Audio-
Expertise und groBer Leidenschaft fiir Klang und Asthetik. Die Passion fir
Musik, Sound und die Technologie dahinter verbindet das Team und macht
unsere Produkte einzigartig.

Finde mehr Uber uns heraus auf www.dockin.net!

® o 1

Spotify: Instagram: Facebook:
dockin_de my_dockin /dockinDE




BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN & AUFBEWAHREN

Diese  Bedienungsanleitung zu  deinem D TUBE 2

Bluetooth® Lautsprecher (nur ,D TUBE 2% enthalt wichtige

Informationen zu Sicherheit und Handhabung. Lies daher

die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du den
D TUBE 2 benutzt, und bewahre sie auch fur die weitere Nutzung gut auf.
Wenn du die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen
und insbesondere die Sicherheitshinweise nicht beachtest, kann dies zu
Sachschaden und schlimmstenfalls sogar zu Personenschaden fuhren. Wenn
du deinen D TUBE 2 an jemanden weitergibst, achte darauf, auch diese
Bedienungsanleitung mitzugeben.

Diese Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union
gultigen Normen und Regeln. Beachte im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.

Du kannst diese Bedienungsanleitung auf der Seite
www.dockin.net unter Support auch als PDF herunterladen.

SYMBOL- UND BEGRIFFSERKLARUNG

Hier findest du eine Ubersicht der sicherheitsrelevanten Symbole und
Begriffe, die in dieser Bedienungsanleitung, auf dem D TUBE 2 oder auf
seiner Verpackung verwendet werden.

A WARNUNG

Diese Kombination aus Warnsymbol und -begriff bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor maglichen Sachschaden.



Das GS-Symbol auf dem Netzteil steht fir geprifte
~! Sicherheit. Produkte, die mit diesem Zeichen gekenn-

zeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des

deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Dieses Symbol kennzeichnet das Steckernetzteil als
Gerat der Schutzklasse |I.

c €Konformitétserklér“ung (siehe Kapitel ,Konformitats-

erklarung”):  Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfllen alle anzuwendenden Gemeinschafts-
vorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol bescheinigt, dass die elektromagnetische

C Storausstrahlung des Gerats unter dem von der

I C US-amerikanischen Federal Communications Commis-

sion genehmigten Grenzwert liegt.

(“’ Prufsiegel ETL Listed: Mit diesem Symbol gekennzeichnete

s Produkte erflllen die Anforderungen an die elektrische
Intertek Produktsicherheit der Vereinigten Staaten von Amerika.

:" Das Steckernetzteil darf nur in Innenraumen verwendet

werden.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der D TUBE 2 ist als Lautsprecher fur den privaten Gebrauch konzipiert.
Er eignet sich nicht fur die Verwendung im gewerblichen Bereich. Fur die
Verbindung mit dem gewulnschten Quellgerat hast du unterschiedliche
Maglichkeiten: Du kannst das Quellgerat via Bluetooth® 5.0 oder mithilfe
eines AUX-Kabels mit dem D TUBE 2 verbinden.

Verwende den D TUBE 2 nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fihren. Der D TUBE 2 ist
kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.




SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Handhabung, fehlerhafte Elektroinstallation und zu hohe
Netzspannung kénnen zu einem Stromschlag fihren.

Achte darauf, dass die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf
dem Typenschild Ubereinstimmt, wenn du den D TUBE 2 zum Aufladen
daran anschlief3t.

Stelle sicher, dass die Steckdose, an die du den D TUBE 2 anschlief3t,
gut zuganglich ist, damit du den D TUBE 2 bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen kannst.

Verwende zum Laden des D TUBE 2 ausschlieBlich das im Lieferumfang
enthaltene Stromkabel.

Verwende den D TUBE 2 nicht mehr, wenn er sichtbare Schaden auf-
weist oder das Stromkabel bzw. dessen Anschlussstecker defekt ist.
Offne keinesfalls das Gehause vom D TUBE 2, sondern wende dich flr
Reparaturen an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefuhrten
Reparaturen, unsachgemalBem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspriche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspring-
lichen Geratedaten entsprechen. Innerhalb des Gerats befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquel-
len unerlasslich sind.

Tauche den D TUBE 2 und das Stromkabel keinesfalls in Wasser oder
andere Fllssigkeiten.

Benutze den D TUBE 2 weder im Regen noch in Feuchtraumen.

Stell sicher, dass der D TUBE 2 und das Stromkabel nicht mit offenem
Feuer und heien Flachen in Kontakt kommt.

Achte darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt wird und lege es nicht
Uber scharfe Kanten.

Trenne den D TUBE 2 von der Stromversorgung, wenn er vollstandig
aufgeladen ist, bevor du den D TUBE 2 reinigst oder wenn eine Storung
auftritt.

Trenne angeschlossene externe Gerate sofort vom D TUBE 2, wenn
eine Storung auftritt.



WARNUNG
Explosions- und Brandgefahr!

Bei unsachgemaBRem Umgang mit dem D TUBE 2 kann der integrierte Akku
explodieren oder einen Brand verursachen.

- Setze den D TUBE 2 keiner UbermaBigen Warme oder Hitze, wie direk-
tem Sonnenschein, Feuer oder Ahnlichem, aus.

- Verwende zum Laden des D TUBE 2 ausschlieBlich das im Lieferumfang
enthaltene Stromkabel.

WARNUNG
Verdtzungsgefahr!

Auslaufende Akkuflissigkeit kann bei Bertuhrung mit der Haut oder anderen
Kérperteilen Veratzungen verursachen.

- Wenn du bemerkst, dass Akkufliissigkeit austritt, vermeide unbedingt,
dass Haut, Augen oder Schleimhaute damit in Kontakt kommen. Falls du
versehentlich mit Akkuflissigkeit in Berthrung gekommen bist, sptile die
betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser aus und suche
umgehend einen Arzt auf.

- Verwende unbedingt Schutzhandschuhe im Falle eines auslaufenden
Akkus und entferne ausgelaufene Akkuflissigkeit mit einem trockenen,
saugfahigen Tuch.

WARNUNG
Gefahren fiir bestimmte Personenkreise!

- Der D TUBE 2 kann von Kindern ab acht Jahren sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des D TUBE 2 unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem D TUBE 2 spielen. Reinigung und Benutzerwartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

- Achte darauf, dass Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial oder
dem D TUBE 2 spielen.




Halte Kinder, die junger als 8 Jahre alt sind, vom D TUBE 2 und dem
Stromkabel fern.

Bewahre den D TUBE 2 auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Lasse den D TUBE 2 nicht unbeaufsichtigt, wahrend du ein externes
Gerat daran aufladst.

WARNUNG
Gesundheitsgefahr!

Wahrend des Betriebs erzeugt der D TUBE 2 Magnetfelder, durch die medi-
zinische Gerate wie z. B. Herzschrittmacher in ihrer Funktion beeintrach-
tigt werden kannen. AuBerdem kann es zu Storungen oder Unfallen fUhren,
wenn du den D TUBE 2 an bestimmten Orten benutzt.

Halte immer einen Mindestabstand von 10 cm zwischen dem medizini-
schen Gerat und dem D TUBE 2 ein. Wende dich bei Ruckfragen dazu
ggf. an deinen Arzt.

Benutze den D TUBE 2 nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung.

Achte darauf, den D TUBE 2 nur dort zu benutzen, wo drahtlose Funk-
Ubertragung gestattet ist.

WARNUNG
Gefahr von Gehorschéaden!

Bei dauerhaftem Horen mit hoher Lautstarke besteht die Gefahr das Gehor
zu schadigen.

Vermeide es, Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke zu horen.
Achte darauf, ausreichend Abstand zum D TUBE 2 einzuhalten und halte
dein Ohr nie unmittelbar an den Lautsprecher.

Stelle die Lautstarke am Quellgerat auf eine niedrige Stufe, bevor du die
Wiedergabe am D TUBE 2 startest. Wenn du das Quellgerat auf volle
Lautstarke eingestellt hast, entsteht ggf. ein sehr hoher Schalldruck,
der nicht nur organische Schaden verursachen, sondern auch psycho-
logische Auswirkungen haben kann. Kinder und Haustiere sind hierbei
besonders gefahrdet.



HINWEIS
Beschadigungsgefahr!

Durch unsachgemaBe Handhabung kannst du den D TUBE 2 beschadigen.

- Stell den D TUBE 2 nicht auf oder in der Nahe von hei3en Oberflachen
ab (Herdplatten, Heizung etc.).

- Bring das Stromkabel nicht mit heien Teilen in Berthrung.

- Lade den D TUBE 2 etwa alle sechs Monate voll auf, auch wenn du den
D TUBE 2 gar nicht oder nur unregelmafig verwendest.

LIEFERUMFANG PRUFEN

Stelle sicher, dass der Lieferumfang vollstandig und alle Teile unbeschadigt
sind, bevor du den D TUBE 2 in Betrieb nimmst:

1. Nimm den D TUBE 2 und samtliches Zubehor aus der Verpackung.

2. Kontrolliere anhand der folgenden Auflistung, ob der Lieferumfang voll-
standig ist.

Der Lieferumfang umfasst folgende Einzelteile:
D TUBE 2 Lautsprecher

+  USB Ladekabel
«  AUX-Kabel (3,5 mm-Klinkenkabel)
+  Bedienungsanleitung

3. Kontrolliere, ob der D TUBE 2 oder das Zubehor Schaden
aufweisen.

Wenn dies der Fall ist, benutze den D TUBE 2 nicht, sondern wende dich
Uber die Serviceadresse an den Hersteller.




BEDIENELEMENTE

— o Status LED
» LED blinkt blau - Bluetooth Pairing
Modus
» LED dauerhaft blau - Bluetooth
verbunden
» LED blinkt schnell blau - Max / Min
Lautstarke Indikator

[+] Knopf
» Drlcken: Lautstarke erhohen
» Drlcken und halten: Nachster Song

& Power

» Drtcken und 2 Sek. halten:
Anschalten

» Drlcken wahrend Musik spielt:
Play / Pause

» Drlcken und 8 Sek. halten:

*l
@
&
: Lautsprecher resetten
[M] Knopf
¢ » Drtcken: Anruf annehmen / beenden
» Drlcken und halten: Anruf ablehnen
» Drlcken: Wiedergabe Modus
wechseln Bluetooth -> SD Karte ->
AUX (wiederholt sich, braucht
verbundenes AUX Kabel oder
eingesteckte Micro SD Karte)

——e [-]1 Knopf
Drucken: Lautstarke verringern
Drdcken und halten: Vorheriger Song



D TUBE 2 ANSCHALTEN

. Halte die \-Taste deines D TUBE 2
etwa 2 Sekunden lang gedrtckt, um ihn
anzuschalten.

|

> Der TUBE 2 verbindet sich automatisch mit
der letzten Bluetooth®-Quelle (blaue LED
leuchtet dauerhaft) oder wechselt in den
Pairing-Modus, falls die letzte Quelle nicht
verflgbar ist (blaue LED blinkt).

0

\
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PAIRING

Verbindung via Bluetooth®-Funktion herstellen:
1. Aktiviere die Bluetooth®-Funktion am Quellgerat (Bluetooth®-Einstel-

lungen).
2. Suche in den Bluetooth®-Einstellungen nach verbindungsbereiten

Geraten.
3. Wahle ,DOCKIN D TUBE 2" aus der Liste der Bluetooth®-Gerate aus.

Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die blaue LED deines D TUBE 2
dauerhaft und ein Bestatigungston ertont.

Wenn das Wiedergabegerat gewechselt werden soll, kann mit der “M” Taste
die aktuelle Verbindung unterbrochen werden. Der Lautsprecher geht
wieder in den Pairing Modus und kann mit einem anderen Wiedergabegerat
verbunden werden. Das Druicken der W-Taste stellt die letzte Bluetooth
Verbindung wieder her.

K



ANSCHLUSSE

AUX Anschluss

Verbinde das AUX Kabel, der
Eingang schaltet automatisch auf
die AUX Wiedergabe um.

USB C Anschluss

» Laden: Verbinde ein beliebiges
USB DC 5V-1A Netzteil mit dem
USB C Anschluss, um den D
TUBE 2 zu laden. Die Ladezeit
betragt 3,5 Stunden.

Datenzugriff: Fur das Bespielen

der Micro SD Karten muss diese

in den Lautsprecher eingelegt
werden und das USB C Kabel

mit einem Computer verbunden
werden. Dann konnen Musikdateien
auf die Speicherkarte aufgespielt
werden.Der Lautsprecher muss
hierfUr ausgeschaltet sein und
dann mittels U-Knopf eingeschaltet
werden.

12

Batterieanzeige

Vier LED zeigen den Ladezustand
des D TUBE 2 an. Jede LED steht
hierbei fur eine Ladung von 25%.

Micro SD Card slot

Setze eine Micro SD Karte in den
Lautsprecher ein  wahrend er
eingeschaltet ist, um die Wieder-
gabe zu ermaoglichen. Zwei kurze
Bestatigungstone erklingen. Der
Wiedergabemodus kann  durch
kurzes gleichzeitiges drticken von “+”
und dem U-Knopf zwischen Normal
und Zufall gewechselt werden.



STEREO LINK FUNKTION

Verbinde zwei DOCKIN D TUBE 2:

1. Schalte beide Lautsprecher ein und stelle sicher, dass sie nicht mit
einem Gerat verbunden sind. Dricke die “M” Taste zum Trennen der
Verbindung falls notwendig.

2. Drucke die “+"und “-" Knopfe auf dem ersten Lautsprecher (dies ist der
linke Lautsprecher). Hierdurch wird die Stereo Link Verbindung herg-
estellt. Der andere Lautsprecher (dies ist der rechte Laustprecher)
zeigt eine dauerhaft blaue LED als Bestatigung.

3. Nun kann das Wiedergabegerat normal mit dem ersten Lautsprecher
verbunden werden, wie oben beschrieben.

4. Um die Stereo Link Verbindung zu trennen, dricke kurz “+" und “-”
gleichzeitig bei beiden Lautsprechern.

Die Stereo Link Verbindung wird gespeichert und beim nachsten Einschalten
wieder hergestellt. Der erste Lautsprecher zeigt alle Statusanderungen
mit seiner LED, der zweite bleibt dauerhaft blau. \Wahrend einer bestehe-
nden Verbindung konnen die Bedienelemente von beiden Lautsprechern
genutzt werden, da diese gekoppelt sind.

13



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

/ N 210mm
S
+
®

-

Produkt: D TUBE 2 Bluetooth® Lautsprecher
Artikelnummer: 15964
Akku: Lithium ion (3,000 mAh])

Musikwiedergabezeit :

Bis zu 10 Stunden

Treiber:

2x 60mm Vollbereichstreiber,
2x B5mm passive Radiatoren

Frequenzbereich:

B65Hz-18kHz

Nennleistung: 1BW
Schutzklasse: IPX6
Abmessungen: 210 x 90 mm
Gewicht: 90g
Verbindungsmaoglichkeiten: Bluetooth® 5.0, AUX,
Micro SD Card (up to 32GB)

Vorhandene Anschllisse:

USB C Ladeanschluss DC 5 V-1A,

3.5 mm Klinkenbuchse (AUX), Micro SD Slot

14



Angaben zur
Bluetooth Funktion:

Freguenzbereich: 2.402—2.480 GHz
Sendeleistung: 4 dBm

Dateiformate fur Musikdateien

auf der Micro SD Karte: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

FAQ

Keine Verbindung mdoglich 1. Lautsprecher neu starten

2. Falls Code benactigt wird “0000”

eingeben

Verbindung instabil 1. Entfernung  von  10m  einhalten
zwischen  Wiedergabegerat und
Lautsprecher

2. Sicherstellen, dass sich keine
Hindernisse zwischen Wiedergabe-
gerat und Lautsprecher befinden

Micro SD Karte spielt nicht 1. Formatierung muss FAT32 sein
ab 2. Musikdateien mussen in den Formaten
WAV, MP3, WMA, APE oder FLAC sein

Kein Ton bei Wiedergabe 1. Prife die Lautstarkeeinstellungen bei
Wiedergabegerat und am Lautsprecher
2. Prufe ob Pause oder Stummschaltung

aktiv sind

Lautsprecher lasst sich nicht 1. Akku wahrscheinlich leer
einschalten

Lautsprecher reagiert nicht 1. Reset durchfiihren indem die O-
mehr Taste fur 8 Sekunden gedrickt wird.

15



KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Stage10 GmbH, dass der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebene Funkanlagentyp D TUBE 2 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar:

https://support.dockin.de/hc/de/articles/360003225600
-EU- Konformitaet

HERSTELLERINFORMATIONEN UND SERVICE

Wenn du Ruckfragen zum D TUBE 2 hast oder falls Probleme bei der
Bedienung aufsreten o. A, wende dich zundchst per E-Mail an folgende
Stelle:

info@dockin.net

DOCKIN is a trademark of
Stage10 GmbH | Torstr. 49 | 10119 Berlin | Germany

16



ENTSORGUNG
Verpackung entsorgen

Entsorge die Verpackung sortenrein:

é‘?) g p g
PAD +  Pappe und Karton zum Altpapier
®® «  Folien in die Wertstoffsammlung

Gerat entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte dein D TUBE 2 einmal nicht mehr benutzt
werden konnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill,

B ; g 5 einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet,
dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher bist du gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in deiner Gemeinde/
deinem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugefuhrt werden
konnen. Gebe den D TUBE 2 vollstandig (mit dem Akku)
und nur in entladenem Zustand an deiner Sammelstelle
ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei

17



DOCKIN

PASSION FOR SOUND

www.dockin.net c€ O E F@



